
Vocali

Per le V̊ abbiamo cinque timbri (con ('é;˘) in tonia): viti˚ bene˚ pata-
ta˚ solo˚ futuro /'viti, 'bEne, pa'tata, 'solo, fu'turo/ ('vi:ti, 'bE:ne, pa'ta:ta,
'so:lo, fu'tu:Rø) = ('vi;ti, 'b™;n™, pa'ta;ta, 'sø;lø, fu'tu;Rø); inoltre, trovia-
mo la possibilità di (òöé), e i dittonghi sono giustapposizioni dei vocoi-
di dati: un altro˚ sei˚ mai˚ poi˚ pausa /u'naltro, 'sEi, 'mai, 'pOi, 'pauza/ (u-
'nal:tRo, 'sE;i, 'ma;i, 'pO;i, 'pa;uza) = (öun'öalt˜ø, 's™i, 'mai, 'pøi, 'pauza).

Consonanti

I nasali sono (n=0) e non si distinguono /N, nj/ = (nj): tonfo˚ anca˚
bagno˚ Sonia /'tonfo, 'anka, 'baNNo, 'sOnja/ ('toM:fo, 'a˙:ka, 'baN:No, 'sO:-
nja) = ('tøMfø, 'öa˙ka, 'ba;njø, 'sø;nja).

Per occlusivi, occlu-costrittivi e costrittivi, non ci sono veri proble-
mi, trovando /q/ = (q), /Q/ = (Q, q), /c, G/ = (c, G) {senza (j), anche
con /S/ = (S)} e la non-geminazione di /q, Q÷ S/: canzone˚ zona˚ cielo˚ gi-
ro /kan'qone, 'QOna, 'cElo, 'Giro/ (kan'qo:ne, 'QO:na, 'cE:lo, 'Gi:Rø) =
(kan'qø;n™÷ 'Qø;na, 'q-÷ 'c™;lø÷ 'Gi;˜ø). Per /z/, abbiamo (z÷ s) e (sÊ) (ma
(zù)): paese˚ sbatto˚ smetto /pa'eze, z'batto, z'metto/ (pa'e:ze, z'bat:to,
z'met:to) = (pa'™;z™÷ -s™÷ s'ba;tø÷ z'm™;tø).

Troviamo /r/ = (˜, r÷ ±R): raro˚ dirti˚ premio /'raro, 'dirti, 'prEmjo/ ('ra:-
Ro, 'dir:ti, 'prE:mjo) = ('˜a;˜ø, 'ra;rø, ±'Ra;Rø÷ 'di˜ti, 'dir-, ±'diR-÷ 'p˜™;mjø,
'pr-, ±'pR-); /l/ = (l), ma non si distinguono /L, lj/ = (lj): lilla˚ foglio˚ pa-
lio /'lilla, 'fOLLo, 'paljo/ ('lil:la, 'fOL:Lo, 'pa:ljo) = ('li;la, 'fø;ljø, 'pa;ljø).
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7.3.
Accenti afro-asiatici:
Israele (ebraico)



252 pronunce straniere dell'italiano

Strutture e testo

La geminazione lessicale non avviene a‡atto (tranne che, e solo parzial-
mente, nell'accento meno marcato, /00/ (0, ±00)); l'auto- o la co-gemi-
nazione sono ancora più rare: a‚ttasse /affit'tasse/ (&öaffit'tas:se) = (&öafi-
'ta;s™).

(si&bisti'ca;va&nø2 ìu~'Gø˜nø2œ| il'v™ntø di&t˜amøn'ta;na2| ™il'sø;l™23 ì'lu;-
nø2 &p˜™t™n'd™ndø di&™s™˜pju'fø˜t™2 d™'lalt˜ø23œ &kwandø'vid™˜ø uM&vja-
Ga'tø;˜™23 &k™v™'niva i'nanqi2 a'vøltø &n™lman't™;lø23|| i&du™litiçganti32 d™-
'ci;z™˜ø2 ìa'lø;˜a2œ &k™sa&˜™b™s'tatø pjuçfø˜t™32| ki&føs™˜iu'Si;tø2 al™'va˜™ il-
man't™;lø2 al&vjaGa'tø;˜™23||

il'v™ntø di&t˜amøn'ta;na2 &kømi~'cø asø'fja;˜™23 ì&køMvjø'l™nqa23œ| ma-
'pju søçfja;va32| &pjuilvjaGa'tø;˜™2 &sist˜i~'G™va &n™lman't™;lø23\ 'tantø2 ìk™-
&alaçfi;n™32œ il'pøv™˜ø 'v™ntø2 dø'v™t™ d™'zist™˜™23 ìdal&suøp˜ø'pø;zitø23œ|| il-
'sø;l™2 ìa'lø;˜a2œ &simøs't˜ø n™l'c™;lø23| ™&pøkø'dø;pø2 il&vjaGaçtø;˜™32 ì&k™-
s™n'tiva 'kaldø2œ ˚si'tøls™23 ˚ilman't™;lø23| &™la&t˜amønçta;na32 &fukøs't˜™;ta2
ìkø'zi2œ| a&˜ikøçnø;S™˜™32| k™il'sø;l™2\ &™˜apju'fø˜t™23 ìdi'l™i23œ||

¿ti&™pja'cu;ta21 ¿&lastø'˜j™;la2| ¿&lavø'ljamø ˜i'p™;t™˜™21|||)

û 7.3.  Fonosintesi dell'accento israeliano.

/÷/ (2 ç 3 2)/./ (2 ' 2 3) /?/ (2 ' 2 1)/ / (2 2 ' 2 2 ' 2 2 ' 2)

/i/ (i)

/e, E/ (™)

/u/ (u)

/o, O/ (ø)

/a/ (a)

m n nj*
p b t  d k g {ö}

c Gq Q
Ss  zf v

j w ˜ 
{R}-l lj* {r}


